
 
 
 
   
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  

Calendar updates 
Thursday, April 2 

• There are no 8:00 am or 12:15 pm Masses. 
• No Adult Social Club, or other groups meeting. 

Friday, April 3 
• No Reconciliation 
• Stations of the Cross is at 12:15 pm, not a Mass 
• Parish Office closes at noon. 

Saturday, April 4 
• No 8:00 am or 5:30 pm Masses 
• No Reconciliation 
• No classes or group meetings 

Sunday, April 5  
• No Sunday Hospitality 
• No 5:30 pm Mass 

The full Holy Week schedule is on page 6 of the bulletin. 

Actualizaciones del calendario 
jueves 2 de abril 

• No hay misas a las 8:00 am ni a las 12:15 pm 
• No Club Social para Adultos, no grupos que se 

reunión 
viernes 3 de abril  

• No Reconciliación 
• El Vía Crucis es a las 12:15 pm. No es una Misa 
• La oficina parroquial cierra al mediodía 

sábado 4 de abril 
• No hay misas a las 8:00 am ni a las 5:30 pm 
• No Reconciliación 
• No habrá clases ni reuniones grupales 

domingo 5 de abril 
• No hay hospitalidad los domingos  
• No hay misa a las 5:30 pm 

El programa completo de la Semana Santa está en la págin
a 6 del boletín. 
 

Weekly offertory  
Ofertorio semanal 

3/9/26 -3/15/26 
 

Collections / Recaudaciones:                 $    8,572.11 
Online Donations / Donaciones en linea  $  4,394.84 

         Total:          $12,966.95 
, 

Thank you for your generous financial support of our parish. 
 

Gracias por su generoso apoyo financiero a nuestra parroquia. 
 

Door code change 
   The code for the Adoration Chapel has changed. If you 
need the new code, please visit the Parish Office. We kindly 
ask that you refrain from sharing the code.  If someone 
asks you for the code, direct them to the parish office. 
 

Cambio de código de la puerta   

  El código de la Capilla de Adoración ha cambiado. Si 
necesita el nuevo código, por favor, visite la Oficina 
Parroquial. Le pedimos amablemente que se abstenga de 
compartir el código. Si alguien te pide el código, dirígelos 
a la oficina parroquial. 
 

Adult social club 
   Join us every Thursday after the 12:15 pm Mass for 
an enjoyable afternoon filled with games, lively 
conversation, and friendship. We provide a variety 
of games and cards, or you’re welcome to bring 
your favorites to share. Don’t miss out on the fun 
and connection—come and make new friends! 

CLUB SOCIAL PARA ADULTOS  

Únase a nosotros todos los jueves después de la 
misa de las 12:15 pm para una tarde agradable llena 
de juegos, conversación animada y amistad. 
Ofrecemos una variedad de juegos y cartas, o si lo 
prefiere, puede traer sus favoritos para compartir. 
No te pierdas la diversión y la conexión: ¡ven y haz, 
nuevos amigos! 
 

 

 April 1 – May 31 

 


